AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Ressort Europa, Sport, Innovation und Forschung
Amt fur Sport

BEKANNTMACHUNG

einer Markterhebung fiir die Ermittlung
von Wirtschaftsbeteiligten fiir die Einla-
dung zum Verhandlungsverfahren zur
Vergabe des Auftrages fiir die Ausarbei-
tung eines Betriebskonzepts zum Lan-
dessportzentrum

Ausschlussfrist der Einreichung der Inte-
ressenbekundungen: 7. Juni 2019, 12 Uhr

Das Ressort Europa, Sport, Innovation und
Forschung, Amt fir Sport, hat die Notwendig-
keit ermittelt, eine Markterhebung durchzufiih-
ren, um anschlieBend mit einem Verhand-
lungsverfahren fortzufahren, im Sinne des
Artikels 36, Absatz 2, Buschstabe a) des Ge-
setzesvertretenden Dekrets vom 18. April
2016, Nr. 50, betreffend den ,Kodex der 6f-
fentlichen Vertrage®, in geltender Fassung.

Artikel 36, Absatz 2, Buchstabe b), des geset-
zesvertretenden Dekrets Nr. 50/2016 sieht
vor, dass die Vergabestellen bei der Vergabe
von Dienstleistungen und Lieferungen mit
einem Betrag gemaB den Schwellenwerten
laut Artikel 35 desselben gesetzesvertreten-
den Dekrets ein Verhandlungsverfahren nach
vorheriger Konsultation von mindestens flnf
Wirtschaftsbeteiligten  durchfihren, welche
unter Beriicksichtigung eines Rotationskriteri-
ums der Einladungen aufgrund einer Markter-
hebung oder mittels Verzeichnisse von Wirt-
schaftsbeteiligten ermittelt wurden.

ES WIRD BEKANNTGEGEBEN

dass das Ressort Europa, Sport, Innovation
und Forschung, Amt fir Sport, mit der gegen-
standlichen Markterhebung Wirtschaftsbetei-
ligte ermittelt, die im Besitz der unten ange-
fihrten Teilnahmevoraussetzungen sind und
interessiert sind, am Verhandlungsverfahren
fir die gegenstandlichen Leistungen teilzu-
nehmen.

1. GEGENSTAND DER BEAUFTRAGUNG

Im Auftrag der Landesregierung lasst das
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Dipartimento Europa, sport, innovazione e ricerca
Ufficio sport

AVVISO

di indagine di mercato per I'individuazione
di operatori economici da invitare alla pro-
cedura negoziata per [Iaffidamento
dell’incarico per I’elaborazione di un piano
d’impresa per il centro sportivo provinciale

Termine perentorio per la presentazione
delle manifestazioni di interesse: 7 giugno
2019, ore 12

Il Dipartimento Europa, sport, innovazione e
ricerca, Ufficio sport, ha rilevato la necessita di
svolgere un’indagine di mercato per procedere
successivamente ad una procedura negoziata
ai sensi dell’articolo 36, comma 2, lettera a),
del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50,
recante il “Codice dei contratti pubblici’, e
successive modifiche.

L’articolo 36, comma 2, lettera b) del decreto
legislativo m. 50/2016 prevede che le stazioni
appaltanti procedano all’affidamento di servizi
e forniture di importo alle soglie di cui
all’articolo 35 dello stesso decreto legislativo
mediante procedura negoziata, previa consul-
tazione di almeno cinque operatori economici
individuati sulla base di indagini di mercato o
tramite elenchi di operatori economici, nel
rispetto di un criterio di rotazione degli inviti.

SI RENDE NOTO

che il Dipartimento Europa, sport, innovazione
e ricerca, Ufficio sport, individua tramite la
presente indagine di mercato operatori eco-
nomici in possesso dei requisiti di partecipa-
zione di seguito elencati ed interessati a par-
tecipare alla procedura negoziata per le pre-
stazioni in oggetto.

1. OGGETTO DELL’AFFIDAMENTO

Su incarico della Giunta provinciale, il Diparti-
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Ressort Europa, Sport, Innovation und For-
schung, Amt fir Sport, auf der Grundlage des
vom Institut fir Sportwissenschaft der Univer-
sitét Innsbruck vorgelegten Status- und Optio-
nenberichts ein Betriebskonzept zum Lan-
dessportzentrum ausarbeiten.

2. GESCHATZTER BETRAG

Der gesamte geschéatzte Ausschreibungsbe-
trag belauft sich auf 32.500,00 €, zuziglich
MwSt.

3. WESENTLICHE
GUNGEN

VERTRAGSBEDIN-

Die wesentlichen Bedingungen des Vertrages
mit dem Wirtschaftsbeteiligten, welcher als
Gewinner des Verhandlungsverfahrens ermit-
telt wird, sind folgende:

e die Ausarbeitung des Betriebskonzepts
zum Landessportzentrum soll auf der
Grundlage des vorliegenden Status- und
Optionenberichts erfolgen;

e die Ausarbeitung soll die Analyse der be-
stehenden Dokumente, die Vertiefung of-
fener Fragen sowie eine beschreibende
Empfehlung allfalliger Raumnotwendigkei-
ten vorsehen;

e das Betriebskonzept soll eine nachweisba-
re Methodik aufweisen sowie einen Busi-
nessplan mit Kostenberechnungen und
Finanzierungsvorschlagen enthalten;

e mit dem Ressort Europa, Sport Innovation
und Forschung, Amt fir Sport, soll ein re-
gelmaBiger Austausch erfolgen;

e das Konzept soll Ende Dezember 2019
vorgelegt werden und das entsprechende
zweisprachige Dokument Ende Mérz
2020;

e das Ressort Europa, Sport, Innovation und
Forschung, Amt fir Sport, Ubernimmt
keine Haftung im Falle der Verwendung
von Geraten oder Materialien, die nicht
Eigentum des Auftragnehmers sind — alle
im Zusammenhang mit der Ausarbeitung
des Betriebskonzepts zum Landessport-
zentrum erzeugten Produkte gehen in den
ausschlieBlichen Besitz der Autonomen
Provinz Bozen Uber.

%
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mento Europa, sport, innovazione e ricerca,
Ufficio sport, fa elaborare un concetto operati-
vo per il centro sportivo provinciale, sulla base
della relazione di status e opzioni presentata
dall’lstituto di scienze dello sport
dell’'Universita di Innsbruck.

2. IMPORTO STIMATO

L’importo complessivo stimato posto a base di
gara é pari a 32.500,00 €, IVA esclusa.

3. ELEMENTI ESSENZIALI DEL CONTRA-
TTO

Gli elementi essenziali del contratto che sara
stipulato con 'operatore economico che risul-
tera vincitore della procedura negoziata sono i
seguenti:

e lelaborazione del concetto operativo per il
centro sportivo provinciale deve avvenire
sulla base della relazione di status e op-
zioni a disposizione;

e lelaborazione deve prevedere I'analisi dei
documenti esistenti, I'approfondimento
delle questioni aperte nonché una racco-
mandazione descrittiva di eventuali esi-
genze planivolumetriche;

¢ il concetto operativo deve presentare una
metodologia comprovabile e un piano
commerciale con calcoli delle spese e
proposte di finanziamento;

e deve esserci uno scambio regolare con il
Dipartimento Europa, sport, innovazione e
ricerca, Ufficio sport;

¢ il concetto deve essere presentato a fine
dicembre 2019 e il relativo documento bi-
lingue a fine marzo 2020;

e il Dipartimento Europa, sport, innovazione
e ricerca, Ufficio sport, non assume alcuna
responsabilita nel caso l'affidatario utilizzi
dispositivi materiali di cui altri abbiano
ottenuto la privativa — tutti i prodotti
generati nel contesto della realizzazione
del piano operativo per il centro sportivo
provinciale rimangono di  esclusiva
proprieta della Provincia autonoma di
Bolzano.
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4. DAUER DES BEAUFTRAGUNGSVER-
TRAGES

Das Vertragsverhaltnis beginnt im Juli 2019
und dauert bis Ende Marz 2020.

5. TEILNAHMEVORAUSSETZUNGEN

An der gegensténdlichen Markterhebung sind
die Wirtschaftsbeteiligten laut Artikel 45, Ab-
satz 2, des gesetzesvertretenden Dekrets Nr.
50/2016, in geltender Fassung, welche im
Besitz folgender Voraussetzungen sind, zuge-
lassen und demzufolge eingeladen, ihre Inte-
ressenbekundungen einzureichen:

e keine Ausschlussgriinde laut Artikel 80
des gesetzesvertretenden Dekrets Nr.
50/2016, in geltender Fassung;

e Dberufliche Voraussetzungen laut Artikel
83, Absatz 1, Buchstabe a) des gesetzes-
vertretenden Dekrets Nr. 50/2016, in gel-
tender Fassung: Einschreibung in das Re-
gister der Handels-, Industrie-, Hand-
werks- und Landwirtschaftskammer;

e technische und berufliche Leistungsfa-
higkeit laut Artikel 83, Absatz 1, Buchsta-
be c) des Gesetzesvertretenden Dekrets
Nr. 50/2016, in geltender Fassung: in den
letzten drei Jahren vor Verdéffentlichung
der gegenstandlichen Bekanntmachung
vergleichbare abgeschlossene oder lau-
fende Dienstleistungen in Héhe von min-
destens 60.000,00 € zugunsten offentli-
cher oder privater Kérperschaften durch-
gefuhrt haben.

Das Personal, welches in den von Punkt 3 der
gegenstandlichen Bekanntmachung vorgese-
henen Téatigkeiten eingesetzt wird, muss fol-
gende Voraussetzungen besitzen:

e einschlagige, mehrjahrige Erfahrung in der
Ausarbeitung von Betriebskonzepten;

e international anerkannte Beraterzertifizie-
rung;

e Kenntnis der Sldtiroler Sportwelt.

6. AUSWAHLKRITERIUM DES ANGEBOTS

Beim Verhandlungsverfahren, an welchem die
dazu qualifizierten und infolge dieser Markter-
hebung ermittelten Wirtschaftsbeteiligten teil-
nehmen werden, wird das beste Angebot nach
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4. DURATA DEL CONTRATTO DI AP-
PALTO

Il rapporto contrattuale inizia in luglio 2019 e
dura fino a fine marzo 2020.

5. REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

Sono ammessi alla presente indagine di mer-
cato e di conseguenza sono invitati a presen-
tare la propria manifestazione di interesse gli
operatori economici di cui allarticolo 45,
comma 2, del decreto legislativo n. 50/2016, e
successive modifiche, in possesso dei se-
guenti requisiti:

e assenza di motivi di esclusione di cui
allarticolo 80 del decreto legislativo n.
50/2016, e successive modifiche;

e requisiti di idoneita professionale di cui
allarticolo 83, comma 1, lettera a) del de-
creto legislativo n. 50/2016, e successive
modifiche: iscrizione nel registro della ca-
mera di commercio, industria, artigianato,
e agricoltura;

e capacita tecniche e professionali di cui
allarticolo 83, comma 1, lettera c) del de-
creto legislativo n. 50/2016, e successive
modifiche: esecuzione conclusa o in cor-
so, negli ultimi tre anni dalla data di pub-
blicazione del presente avviso, di servizi
analoghi a quanto richiesto, per un importo
non inferiore a 60.000,00 €, a favore di en-
ti pubblici o privati.

Il personale impiegato nelle attivita previste al
punto 3 del presente avviso deve possedere i
seguenti requisiti:

e esperienza pertinente pluriennale nella
elaborazione di piani operativi;

e certificazione per consulenti riconosciuta
al livello internazionale;

e conoscenza del mondo sportivo altoatesi-
no.

6. CRITERIO DI SELEZIONE
DELL’OFFERTA

Nella procedura negoziata, cui parteciperanno
gli operatori economici qualificati ed individuati
a seguito della presente indagine di mercato,
l'offerta migliore verra selezionata con il crite-
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dem Kriterium des wirtschaftlich glnstigsten
Angebots auf der Grundlage des Preises und
der Qualitadt geman Artikel 33 des Landesge-
setzes vom 17. Dezember 2015, Nr. 16, in
geltender Fassung, ermittelt.

7. ERMITTLUNG DER WIRTSCHATFSBE-
TEILIGTEN, WELCHE ZUM VERHAND-
LUNGSVERFAHREN EINGELADEN
WERDEN

Im Anschluss an das Verfahren fir die Einho-
lung der Interessenbekundungen wird das
Ressort Europa, Sport Innovation und For-
schung, Amt fir Sport, das Verhandlungsver-
fahren durchflhren, indem jene Wirtschaftsbe-
teiligten eingeladen werden, ein Angebot ein-
zureichen, welche das eigene Interesse inner-
halb der Ausschlussfrist bekundet haben und
im Besitz der in der gegenstandlichen Be-
kanntmachung und in der entsprechenden
Gesetzgebung vorgesehenen Voraussetzun-
gen sind.

Jene Wirtschaftsbeteiligten, welche die Inte-
ressensbekundung nicht oder nach Ablauf der
Ausschlussfrist eingereicht haben oder nicht
im Besitz der Voraussetzungen sind, werden
zum Verhandlungsverfahren nicht zugelassen.

Zum Verhandlungsverfahren werden mindes-
tens 5 (flnf) Wirtschaftsbeteiligte eingeladen,
sofern vorhanden.

Das Ressort Europa, Sport Innovation und
Forschung, Amt fir Sport, behalt sich die Mdg-
lichkeit vor, das Verhandlungsverfahren auch
dann durchzufiihren, wenn weniger als 5 (finf)
Interessenbekundungen eingehen.

8. MODALITATEN FUR DIE EINREICHUNG
DER INTERESSENBEKUNDUNGEN

Die Wirtschaftsbeteiligten muissen ihre Inte-
ressensbekundung einreichen, indem sie das
der gegenstandlichen Bekanntmachung beige-
legte Formular ausfiillen und vom gesetzlichen
Vertreter unterzeichnet innerhalb der Aus-
schlussfrist vom 7. Juni 2019 12 Uhr an
folgende zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC)
Ubermitteln: sport@pec.prov.bz.it.

9. BEHANDLUNG DER PERSONLICHEN
DATEN

Die von den Wirtschaftsbeteiligten mitgeteilten
Daten werden gemaf Artikel 13 der Verord-
nung (EU) 2016/679 des Européischen Par-
laments und des Rates vom 27. April 2016, in
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rio dell'offerta economicamente piu vantaggio-
sa sulla base del prezzo e della qualita in con-
formita all’articolo 33 della legge provinciale
17 dicembre 2015, n. 16, e successive modifi-
che.

7. INDIVIDUAZIONE DEGLI OPERATORI
ECONOMICI DA INVITARE ALLA PRO-
CEDURA NEGOZIATA

In esito alla ricezione delle manifestazioni di
interesse, il Dipartimento Europa, sport, inno-
vazione e ricerca, Ufficio sport, procedera
all’esecuzione della procedura negoziata,
invitando a presentare un’offerta gli operatori
economici che hanno manifestato il proprio
interesse entro il termine perentorio previsto e
sono in possesso dei requisiti previsti dal pre-
sente avviso e dalla normativa in materia.

Non saranno ammessi alla procedura nego-
ziata gli operatori economici che non hanno
presentato una manifestazione di interesse o
che I'hanno presentata oltre il termine perento-
rio previsto o che sono privi dei requisiti richie-
sti.

Alla procedura negoziata sara invitato un nu-
mero minimo di 5 (cinque) operatori economi-
ci, ove esistenti.

Il Dipartimento Europa, sport, innovazione e
ricerca, Ufficio sport, si riserva la possibilita di
effettuare la procedura negoziata anche in
presenza di un numero di manifestazioni di
interesse inferiore a 5 (cinque).

8. MODALITA DI PRESENTAZIONE DELLA
MANIFESTAZIONI DI INTERESSE

Gli operatori economici interessati devono
presentare la propria manifestazione di inte-
resse, compilando I'apposito modulo allegato
al presente avviso, firmato dal legale rappre-
sentante, e trasmetterla al seguente indirizzo
di posta elettronica certificata (PEC) entro il
termine perentorio del 7 giugno 2019 alle
ore 12: sport@pec.prov.bz.it.

9. TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

| dati comunicati dagli operatori economici
saranno trattati ai sensi dell’articolo 13 del
Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016, e
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geltender Fassung, ausschlieBlich fir die mit
der Durchfihrung des Verfahrens betreffend
die gegenstandliche Bekanntmachung ver-
bundenen Zwecke verwendet.

10. INFORMATIONEN

Fir Informationen Uber den Gegenstand der
Beauftragung laut Punkt 1 der gegenstandli-
chen Bekanntmachung kénnen sich die Wirt-
schaftsbeteiligten an das Ressort Europa,
Sport Innovation und Forschung, Amt fir
Sport, wenden:

Telefon 0471 418340

E-Mail sport@provinz.bz.it

Bozen, 21.05.2019

Der einzige Verantwortliche des Verfahrens

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
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successive modifiche, esclusivamente per le
finalita connesse all’espletamento della proce-
dura relativa al presente avviso.

10. INFORMAZIONI

Per informazioni sull’oggetto dell’affidamento
di cui al punto 1 del presente avviso gli opera-
tori economici possono rivolgersi al Diparti-
mento Europa, sport, innovazione e ricerca,
Ufficio sport:

telefono 0471 418340

e-mail sport@provincia.bz.it

Bolzano, 21.05.2019

Il responsabile unico di procedimento

Ressortdirektor / Direttore di dipartimento

Ulrich Stofner

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

Firmato digitalmente da:Ulrich Stofner

Data:21/05/2019 14:09:39
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: ULRICH STOFNER

Steuernummer / codice fiscale:

IT:STFLCH72T241431B

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 28570c
unterzeichnet am / sottoscritto il:  21.05.2019

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 22.05.2019 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 22.05.2019
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